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NEAATOrM4ECKUA NEPEBOA
NPOTUB ANETbI <ACTUHHOMN» KOMMYHUKALIUMN

N.B. Baaaoa

Kadenpa nnocrpansbix si3pikoB Ne 3 IS
Poccuiickuit yauBepcuteT apyxObl HAPOJAOB
yn. Muxnyxo-Maxnas, 6, Mockea, Poccus, 117198

[enp HacTOALICH CTATEH COCTOUT B TOM, YTOOBI IIPOAEMOHCTPUPOBATH MHOT0ACIIEKTHOCTh U MHO-
TOMEPHOCTh MOHATHSL IIEPEBO», 0KA3aTh, YTO IIEPEBOJ — 3TO HE TOJBKO CPEACTBO MEXKYJIbTYPHOU
KOMMYHHUKAIIMH, HE TOJIBKO MHOTO(YHKIHOHANbHAS yIeOHas IUCIMIUIMHA, HO Takke U d()(HEKTUBHBIH
MeTos1 00y4eHHsI HTHOCTPaHHOMY SI3bIKY. Takol IO/X0J K IEpeBOAY HE OrpaHUMYMBACTCS paMKaMH H3y4e-
HUS BOKaOYyJIsipa, HO PACIpPOCTPAHAETCS ¥ Ha CTHIMCTHYECKUE (GUIYPHl U MIPABWIFHOE OBJIAJCHHE CHUH-
TAKCUYECKUMHM €ANHHUIIAMU S3bIKA U PEUH.

KnioueBble cjioBa: yueOHBIH ITEpeBOA, METOABI M IPUEMBI, IOHTUTIOJHHAIBHOE O0yUeHHE.

Her HUKaKoro COMHEHUS B TOM, YTO B MYJIbTUKYJIBTYPHON U MHOTOSI3bIYHOM «IJIO-
OasIbHOI IepeBHE», B KOTOPOM MBI BCE JKUBEM, MIEPEBOJL HE MOJKET HE UTPaTh KM3HEHHO
Ba)XHOU poru. ['moGanu3anyst Mupa B 11€7I0M ¥ MHPOBOTO PhIHKA B YaCTHOCTH MPHUBEJa
K «Mupy 0€3 rpaHulp; MUPY, B KOTOPOM B3aUMOJECHCTBYIOT JIIOJU, IPUHAIJIECKAILUE
K pa3JInYHbIM KYJIbTYpaM U UMEIOIIE pa3InYHbIe sI3bIKOBbIE HCTOPUU. B cBs3u ¢ 1no-
CTOSIHHO PacUIMPSIOIIUMCS 00bEMOM MacCOBONH KOMMYHMKAIIMU B OOILIEHUE BCTYMAIOT
BCE HOBBIC HApOJIbl, ¥ MEPEBOJI MPSMO (KT MPOo(ecCHOHATBLHOIO NEPEBOAAa U UHTEP-
MpeTaluy) WK KOCBEHHO (TeAarorn4ecKuil mepeBoa) sBIsEeTCsl OMHUM U3 Haubonee
JIeMCTBEHHBIX CIIOCOOOB IPEOI0IEHHUS I3bIKOBBIX OaphepOB.

MepeBop: pednHNLUN
Hedpununusn 1. Ilepesod0 — 3mo nayka. 3a nocnenuue 50 €T CMBICT CaMOToO IO-
HSTHUS «TIEPEBO MPETEpIiesl OrPOMHBIE U3MEHEHUS. DTO YK€ HE TOJIBKO JTyXOBHBIHN
MOCT MEX/y HapOJaMH, HO U CAaMOCTOSITEIIbHAsI HayKa, IPETrofaBaeMasi BO MHOTHX y4e0-
HBIX 3aBE/ICHUAX TI0 BCEMY MUPY. AKaJeMHUECKYI0 TUCIHMILTUHY «Teopus mepeBoaa»
M3YYalOT ydaluecs: KOJUIe/PKEH, CTyIeHThl YHUBEPCUTETOB, CIIYIIATENH aCIIUPAHTYP.
Hexotopbie MHCTUTYTHI 1 YHUBEPCUTETHI MPEIaratoT NCCIIEA0BATEIBCKIE TPOrPaMMBbI
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o nipobiemam riepeBoaa. B ux uncine Yausepcurer Jxopmka Bammarrona — gact-
HBIN KccnenoBaTenbckuil yauBepeutet B Amepuke, okpyr Komym6ust (The University of
George Washington, USA); Yausepcuret JlaBans— myOnmmaHbIid yHUBEpcuTeT B KaHa-
ne, r. Keebek (dp. Universitit Laval, aar. Laval University, Canada), Beicias mkora
nepeBoqunkoB YHuBepcutera HoBas CopOonna Bo @panmuu (the Sorbonne, ESIT,
France); Yausepcuret nedtu u munepanon um. Kopons ®@axna B Mapokko (King Fahd
University, Morocco); DmuaOyprckuii yauBepcuret B Lllotmananu (University of Edin-
burgh, UK); Amepukanckuii yausepcureT lapes B O6benuHeHHbIX ApaOCKux IMupa-
tax (the American University of Sharjah, United Arab Emirates).

Jegunuyusa 2. Ilepeso0 — ymo npakmuka. B nannom ciyyae B IIGHTPE BHUMa-
HUSI HAXOAUTCS caM Tpoliecc nepeBosia. MHpIMH clioBaMu, IEPEBOAYHK MBITACTCS MOHSTh
TEKCT, IPOM3HECEHHBIN MM HAIMCAHHBIN HA OJHOM SI3BIKE M «BJIOXKHTH» €r0 CMBICI
B IPYTOM TEKCT, MPOU3HECEHHBIN WM HAITMCAHHBIN Ha SA3BIKE MTEPEBOIA.

Hedpunuyusn 3. Ilepeeoo — rmo pezynomam. llepeBog — 3TO elie ¥ MPOIYKT
MEPEeBOTYECKOI IeATENFHOCTH, 0003HAYCHHUE CAMOTO TEPEBEICHHOTO TeKCTa, OyIb TO
CTaThsl, KHUI'a, OpoIIIopa WK Jito0oi apyroi auckypc. IIpu 3ToM KiIroueBbIMU UTPOKaMHU
CTaHOBSITCS OIBIT U JINYHOCTD TEPEBOAYNKA, €r0 HACTPOU M OTHOILICHHE K MPEIMETY
nepeBoja.

MepeBoA: ypoBHU NepeBoaa

Jlenast OCHOBHOM yTIOp Ha AWCHUMILIMHAPHBIA ACTIEKT MEPEBO/Ia, HAM IPE/ICTABIISET-
Csl BO3MOXKHBIM BBIJICIUTh TPU €0 YPOBHSI: JMHIBUCTUYECKUM, MIEJarOTHYECKUi U Mpo-
(heccuoHaTbHBIN.

Yposenw 1. Jlunzeucmuueckuii. JIMHrBUCTUYECKUN YPOBEHbB SIBISIETCS MEPBBIM
YpOBHEM IiepeBoa. Ha maHHOW cTaany MepeBOAYECKHM MPOIECC OCYIIECTRIAETCA TIO-
CJIOBHO U UCHOJIb3YETCS B IBYX CIy4asix: BO-TIIEPBbIX, TOT/IA, KOT/IA IEPEBOTUMK SIBIISETCS
HaunHaronwM (beginner) u OOUTCS OTKIIOHUTBCS OT TEKCTa OPUTHHANA, TIPUICPIKUBASICH
0c0o00i TOYHOCTH B mepeaaye popMbl U COAEpIKAHUS TE€X CJIOB, KOTOPbIE OH MEPEBO-
JINT; BO-BTOPBIX, JIMHTBUCTHUECKUI MEPEBOJI MPUMEHSETCS B IENAX CPAaBHUTEIHLHOTO
n3ydeHus. B nocneaHeMm ciryyae OCHOBHAsI 3a/1a4a JIMHIBUCTAa COCTOUT B CONOCTABJICHUN
JIBYX Pa3IMYHBIX CUCTEM KOAMPOBAHUS M UX (YHKIMOHAIBHBIX BO3MOXKHOCTEH. DTOT
THUIT IEPEBOIa HA3bIBACTCA JIMHIBUCTUICCKUM, IMOCKOJIBKY OH )Z[CI\/JICTBCHHO npeACTaBIIACT
MaKpo ypOBEHb IepeBoja [6].

Yposenw 2. Iledazozuueckuii. B nanHOM ciy4ae iepeBoOJ] UCIIOIb3YETCs B KAUECTBE
MeToa O0Y4eHHUS U YCOBEPIICHCTBOBAHMS S3bIKOBBIX 3HAHU. B mocieanue roap! Takoi
MOJIXO/1 K IepeBOY MOJBEPrajiCsi CEPbEe3HOM KPUTHKE B CHIIYy JIBYX OOCTOSATENIBCTB!
BO-TIEPBBIX, MOsIBJICHHUS B 1970-X IT. MPsIMOTO0 KOMMYHHKATUBHOTO TTOIX0/Ia K O0YUCHHUIO
uHocTpanHomy s3bIKy (Direct Communicative Approach to Foreign Language Teach-
ing) — Takoil MOAX0/, KaK CIeIyeT U3 CaMOro ero Ha3BaHWs, JIeNIaeT aKIEeHT Ha Tpe-
BpallleHHue ayJIUTOPUU B CBOETO POJia BMECTUJIMILE «ayTEHTHYHOI» KOMMYHHUKAIIUU
, CIIEIOBATENILHO, PAaTyeT 3a OTKa3 OT Mpolecca MepeBoaa Mpu 00yUYeHNH; BO-BTOPBIX,
ABTOHOMUHU NEPEBOAA KaK NUCHUIUIMHBI U HAYKHU; IMPEBPALICHUU €T0 U3 3aBUCHUMOI'O
CerMEHTa JIMHTBUCTHKH B OTJICJIbHYIO 00J1aCTh 3HAHMUS.
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Yposens 3. Ipogpeccuonanvnuui. [TpodeccnoHaTBHBIN YPOBEHb CUATACTCS TPETh-
¥M ¥ HauBBICUIMM YpOBHEM InepeBoja. Ha qaHHo# cTanuu nepeBoj sBIsSETCS HE CIO-
cobom o0y4eHwsl, a ero (00ydeHus ) 1eIbl0 — yCTaHOBUTH OOIICHNE MEXITY JIFOIbMH,
MPUHAJISKAIIMMHU K Pa3IMYHBIM 3THOCAM U TOBOPSALIMMH Ha Pa3HbIX A3bIKax. Takum
00pa3om, Ha 3TOM ypOBHE TIEPEBO/] BHINOIHSACT HE 00pa30BaTeNbHYI0, 8 KOMMYHHKATHB-
Hyt0 ¢yHkHio. OH U Ha3bIBaeTcsl MPOo(eCcCHOHATBHBIM MPEX/E BCETO MOTOMY, YTO
MEePEeBOTYMK BBIOPAT 3TOT BUJ JESITEIHHOCTH B KadecTBE MpOoeccuu; KoTopas mpea-
rojlaraeT nepeaavyy MHPOpMalUuu U HaJa)KMBaHHUE KOMMYHUKATHBHBIX MOCTOB MEXIY
JHOABMH U LUBUIH3ALMSIMH.

Meparornyeckunii nepeson:
noaxon K 06y4eHUI0 MIHOCTPaHHOMY Si3bIKY

Onupasicb Ha MHOTOJIETHUH MPAaKTHYECKHUIA OIBIT pabOTHI B KAYeCTBE TPeroiaBare-
JIs1 IPAKTUYECKOT0 Kypca MHOCTPAHHOTO SI3bIKa, a TAK)Ke IIPOBEIECHHBIE 3a 3TH I'O/Ibl IKC-
NepUMEHTAIIbHBIEC UCCIIE0BaHUS B paMKax TeMbl «IlepeBoj vs KOMMYHUKATUBHBIN Me-
TOJl 0OY4YEeHHS», MBI IPUXOJIUM K BBIBOJIY O TOM, UYTO MIEPBBI MOXKET ObITh HE MEHEe
3¢ PEeKTUBHBIM c110cOO0M 00yUeHHS HHOCTPAHHBIM SI3bIKaM, YeM BTOPOH.

Hwxe npeicraBiieHbl pe3ybTaThl MPOBEACHHBIX SKCIIEPUMEHTOB UCIIOIH30BAHUS
MepeBo/ia B KAUe€CTBE OCHOBHOTO CIIOC00a 00y4YeHHUsI aHTJIIMHCKOMY SI3BIKY M MOJIEITN
KOHTpacTuBHBIX ynpaxHenuit (L1 — L2; L2 — L1) B Takux pazaenax s3bIKO3HAHUS,
KaK CHHTAKCUC, MOP(HOJIOTHSL, TEKCUKOJIOTUS M CTHIIUCTHKA.

Pa3zoen 1. Cunmakcuc. JKCIIEPUMEHTHI, IPOBEICHHbIE AMEPUKAHCKUMHU TICUXO-
noramu JIx. Kpomn u JIx. Képmu (J.F. Kroll & J. Curley), ybeaurensHo noka3aniu, 4To
Ha HAYaJILHOM 3Tarie 00y4YeHHs] HHOSI3bIYHBIE CIIOBA MPOYHO CBS3aHBI C MX SKBUBAJICHTAMU
B POJHOM SI3bIKE M TIEPEIOM B MBIIUIEHUH MTPOUCXOJUT MPUOIM3UTENsHO mocie 30 me-
cseB o0ydenusi. Kpome Toro, «CIBUr» B MBILIUIEHUU U B HABBIKAX CBSI3HOTI'O M3JI0KEHUS
MBICJIEH B YCTHOM M IMCbMEHHOM pedd Ha L2 He MPOMCXOIUT aBTOMATUYECKHU IO UCTE-
YEHUH OIPEJENICHHOrO MEPUOa BpEMEHH, a TpeOyeT KPOIOTJIMBOIO Tpya U OTpabOTKU
(drilling) [3].

Kaxxaplii 361K UIMEET CBOM CIIOCOOBI OTPaXKEHUS ACUCTBUTENBHOCTH. Paznnuus
B MBIIICHUH OTYETIMBO MPOCIEKUBAIOTCS IIPH CPABHEHUHU JaXkKe MPOCTEHUIINX Hepac-
MIPOCTPAHEHHBIX MPEJIOKEHUHN IBYX S3BIKOB. B pyccKoM riaronbHasi CBsI3Ka ecmb
omyckaercs (I — Aunna). B anrnmiickoM oHa HanmmdecTByeT (I am Ann).

Crnymarenu, oOydaroniyecs o UHTEHCUBHOM MPOrpaMMe U3Y4eHHUs! aHTIIHICKOTro
si3bika (IEP — Intensive English Program, 22 gac/Hen) TecTUpOBaIHCh TI0 METOTY «KOH-
TEKCT VS nepeBoa» B TeueHue cemectpa. 30 crynentos (level A2), 1enbio KOTOPBIX SBIIS-
nack crnava sk3ameHa FCE (First Certificate in English wmm Ileporit KemOpumkckuit
ceptudukar), ObuIM pacrpeaeneHbl Ha ABe TPYIIbl o 15 yenosek B kaxkao. [lepsas
rpyIma CTyAEHTOB YIMIACh MPABUIBHOMY MCIIOJIB30BAHUIO TJ1arona fo be B KOHTEKCTE.
VY cBOEHHbIE 3HAHUS IPOBEPSUIUCH €XKeHEEIbHO. [Ip 3TOM K KOHIy ceMecTpa OLIMOKH,
KOTOpBIE SIBJISUINCH CIIEACTBHEM MHTEP(EPEHIIMN POAHOTO S3bIKa, COKPATWINCH B 3TOM
rpynne Ha 47%. Bo Bropoii rpymmne, cTyIeHTaM KOTOPOH IOCTOSIHHO MPeiarajluch ABY-
sI3BIYHBIC yTpakHeHU-1iepeBo sl (L1 — L2 u Hao60poT) OBIII0 OTMEYEHO CHUKCHHE
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yucna ommook Ha 84%. OOpaserl nepeBoIHBIX YIIPKHEHUH HA TJ1aroi fo be mpenacras-
JIeH HUKE.

L2 L1

Easytext L
Thetextiseasy | s

L1 L2

HeCnoxHblM TeKCT ] e
TEeKCTHECNOXHbIN L e,

[TocTrosiHHOE MTOBTOpEHKE YIPaXKHEHHUH 1OI00HOT0 THIIA PUBEJIO K BHIPAOOTKE Ha-
BbIKa JICHTH()MKAIUK U COXPAHEHHIO B TTAMSTH 00yYaroUIUXCsl HHPOPMALIUK O PA3HUILIE
B YNOTPEOJICHUH TJIaroJIOB B JIBYX S3bIKaX M COOTBETCTBYIOLIMX I'PAMMAaTHUYECKUX IIpa-
Bui (L1 vs. L2).

Paszoen 2. Mopgponozus. ToT 5xe caMblif TUTT YIIPAXKHEHUH ObUT MPUMEHEH U TIPH
00y4YeHHHU MPaBWIBHOMY YIOTPEOJICHHUIO BPEMEH aHIVIMHCKOrO Iiaroa.

B pycckom si3bIke, Kak U3BECTHO, OTCYTCTBYIOT BpEeMEHA, aHAJIOIMYHbIE aHTJIUM-
ckuM The Present Perfect m The Present Progressive. B ykazanHom nopsiike oHu iepe-
JAIOTCSl PyCCKUMH TJ1arojlaMu MPOLIEIIEero ¥ HacTosero BpeMeHu. KonTpactuBHbIE
YHpaXHEHHsI Ha JBYX S3bIKAaX BBIABUTH Pa3HUIYy B UX HMCIIOJIB30BAHWU Ha MpPUMEpPAX
CJIEAYIOIIEro THIIA!

L2 L1
Bob is drinking orange juice with ice
Bob drinks orange juice at lunch
Bob has drunk orange juice before
Bob drank juice at lunch

L1

B06 NbeT anesbCUHOBLIN COK CO JIbAOM.

B06 NbeT anesbCMHOBEIN COK CO JIbAOM 32 06e40M
B06 y>e BbINW anefibCUHOBBIV COK CO JIbAOM

B06 BbINUA anesibCUHOBLIN COK CO NIbAOM 32 06e40M

Pe3ynbTaThl SKCTIEpUMEHTA BBISIBUIN JJOCTATOYHO MHTEPECHBIE (PAKTHI B TOM, UTO
KacaeTcsl UCTIOJIb30BaHUs TIEPEBO/Ia B OBIIAJICHUH BpeMeHamu riiaroia Ha L2. Te ke ca-
MbI€ TPYHIIBI CTYACHTOB, oOydaromuecs 1o [EP, TectupoBanuch B TeUeHHE OHOTO Ce-
Mmectpa (16 Henenn). K koHIly cemectpa 06e rpynmbl (KOHTEKCT VS MEPEBOJ) UMETH
MPUOTM3UTENFHO OJIMHAKOBBIN MPOIIEHT MOP(OIIOTHUECKUX OMIMOOK Ha YPOBHE Tpe/i-
noxenus. OHaKo Ha OoJiee TIO3HUX CpOKax 0OydeHHs, KOT/Ia CTY/ICHTOB 00CHX TPYIIIT
IPOCUIIHU HAIMMCATh COYMHCHHUEC, TC U3 HUX, KOTOPBIM HHUKOT'Aa HC IIpEjiarajiCcs Crien-
QIBHBIA TPEHHHT TI0 TEPEBOJY, Yallle JOIyCKalld CMEIIeHHEe BpeMeH Ha L2, yem Te,
KTO PETYJISIPHO BBIMOJIHSI KOHTpacTUBHBIE yripaxkHeHus (75% vs 40%).

UccnenoBanus npodeccopa Yuusepcurera [Iposanca I1. Ilpunma (P. Prince) no-
Ka3bIBAIOT:

— Ha Hu3muX ypoBHaAX BianeHus L2 (levels Al, A2) obyuaromuecs: mpuberarot
K ocpenuuectBy L1 1t Toro, 4ToOBI «TiepeBecTr» Ha L2 cBOM MbICTH;

— Hamnbosnee d3PPEKTHBHO WHOSZBIYHBIC CIIOBA XPAHATCS B IMMAMSATH B TOM CITydae,
€CIIM OHM MPUBS3aHbI K UX YKBUBAJICHTAM B POJHOM si3bIKE [5].
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[To-BuauMomMy, rpaMmaTrka (B 0COOCHHOCTH MOP(DOJIOTHS) TaKXKE HE SBISCTCS
UCKITIOUeHHeM. Te CTyAeHTHI, KOTOphIe Ha PAaHHUX CTaIusAX Ipolecca 00ydeHus pe-
TYJISIPHO BBITIONHSIOT MEPEBOIHBIE YIIPAKHEHUS, COACpIKAILME II1arojbHbIe BpEeMEHa,
0oJiee CKIIOHHBI COXPaHSTh MPAaBWIbHYIO (OPMY UX yrnoTpebiaeHus Ha L2 uem Te, KTo
OTPAaHUYUBAETCS YIPAKHEHUSIMH Ha TJIarOJIbHBIE BpeMEHa B KOHTEKCTE.

Pazoen 3. Jlekcukonozua. IlpuHumasi BO BHUMAaHUE TOT (AKT, YTO JICKCUKA UTPaeT
KJIFOYEBYIO POJIb B OBJAJCHHUU S3bIKOM, Ha HAIl B3I, UMEET CMBICI UCCIIEA0BATh d(-
(hEeKTHBHOCTH PA3IMYHBIX METOJIOB ISl JOCTYHYKEHUSI 3TOM 1eTi. MHEHUsI CTICIAINCTOB
B 00J1aCTH METOAMKH MHOS3BIYHOTO 00pa30BaHMs Ha ATOT CUYET CHIIBHO PA3HATCS MEKIY
CEMaHTH3aIlMell CJIOB MPHU MOMOITM KOHTEKCTa [2] U MepeBOJIOM HAa YPOBHE MPEJIJI0-
KeHwuit [S].

JloHTUTIOAMHATBHBIE HAOMIOACHUS BO BpeMs ureHus Kypca Advanced Academic
Writing (AAW) ctyaenTaMm, ToToBsImuMCcs K ciade dx3amena FCE, mokaspIBaioT, 4To
OCHOBHBIMU (haKTOpaMu, CKJIOHSIIOIIMMHU Yally BECOB B MOJIb3y MEPEBOJA MPU OBJIAZACHUN
JIEKCUKOH, ABISIOTCS (DaKTOPBI BPEMEHH U YIOBJICTBOPEHHOCTH.

ITo okonuanuu kypca AAW IIporpamMMoi pa3BUTHs HAaBBIKOB aKaJeMHUYECKOTO
nucbma (AAWP — Advanced Academic Writing Program) npenycmartpuBaeTcst Hanm-
CaHM€ Hay4HOH cTaTbi U 10-MUHYTHas yCTHas IPE3EHTALU 110 TEME UCCIIEI0BaHUS.
KaxxnoMmy U3 cTyA€HTOB JIOHTUTIOAUHANIBHOM rpynmnbl (12—14 crynenTos, level B2)
Ha MPOTSHKEHUH BCETro BPEMEHM MPOBEACHUS HaOMoaeHuH (3 rosa) mpeaiarainoch Bbl-
CTYIIUTH C OJTHOW W TOW K€ Mpe3eHTAIMeN Nepe] ABYMs Pa3IMdHbIMU ayTUTOPUSIMHU
cTyzeHToB, ooyyatormmucs 1o AAWP. Tlpu nepBoM npeabsBieHUN Pe3yIbTaTOB CBO-
€ro MCCIEeIOBaHMUs CTYCHTHI UCIIONB30BAIN OECIepeBOAHON CIOCO0 ceMaHTH3alUK He-
3HAKOMBIX Ui CBOMX COKYPCHHKOB CJIOB M TIOHSTHH (AeduHMIINH, ToKOBaHUE Ha [.2).
[Ipu BTOpOM — npUMEHSIICS NIPpUEM NepeBoia JeKcuyeckux eauHun Ha L1. B nepsom
CITydae CpeIHHI IMOKa3aTeNlb BpeMEHH, HEOOXOMMOT0 IS IIPOSICHEHHS 3HAYE€HHST HOBBIX
ClloB, cocTaBui 4 MUHYTHL. [IpOBOAMBIIMIACS MO OKOHYAHUIO KAaXJIOTO LIMKJIA MPE3eHTa-
M1 MOHUTOPUHT BBISIBUI OOJIBILIYIO YJIOBJIETBOPEHHOCTh BTOPOM MPOLEITYypOH KOMMY-
HUKATUBHOTO JEHWCTBA KaK CO CTOPOHBI CTY/AEHTOB-UCCIIEIOBATENeH, TaK U UX CIIyIIaTe-
aeil. B mpoueHTHOM BBIpayKEHUH B MOJIb3Y MEPEBOJHOIO CIIOCO0a B pa3HbIe I'OJbI BbI-
cKa3bIBaIOCh OT 87% 110 98% omnpomeHHbIX pecrnoHAeHTOB. [Ipu 3TOM OCHOBHBIM
apryMEHTOM BBICTYyNaJ (H)aKTOp SKOHOMHH BPEMEHHU Ha MPEHUs U AUCKYCCHUIO 10 CO0-
CTBEHHO TeMe HcciaenoBanus Ha L2.

OTcroz1a MOXKHO CAEaTh BBIBOJ O TOM, UTO B Mporecce 00y4eHuUs ISKCUKE BMECTO
WCIMOJIL30BAHUS PA3IMYHOIO pojia KOHTEKCTa, Aeuuunumii Ha L2, a uHorna u BU3yaib-
HBIX CPEJCTB IPEIoIaBaTeslb MOXKET MPUMEHATH MEePEBOJ] KaK JCHCTBEHHBIA CIIOCO0
o0y4yeHHs, 0COOCHHO TIpH Tiepeade 3HAYCHUS MOHATHUH, OTHOCSIIIMXCSI K MEHTAJIUTETY
STHOKYJIBTYPHBIX OOIIHOCTEN. JlaHHBII BBIBOJ MOJKPEIUIAETCS MHOTOYHUCIEHHBIMU KC-
MIEPUMEHTAIBHBIMHU HCCIICIOBAHUAMH 3apyOeKHBIX YUEHBIX, B X0€ KOTOPBIX OBLIO J10-
Ka3aHo, 4TO 00y4eHHeE JIEKCHKE Yepe3 MepeBojl ABISETCs 60Jiee COBEPIIEHHBIM, YeM M3-
BIICUCHHE 3HAUCHUH c10B 13 L2 koHTekcTa [1; 5].

Pazoen 4. Cmunucmuxa. OBrnasieHue JITOOBIM sI3BIKOM HEBO3MOXKHO 0€3 YCBOCHHS
€ro U300pa3uTeNbHO-BhIPA3UTENIBHBIX cpeacTB. OOyUYeHHEe UCIOIB30BaHUIO OCOOBIX 000-
POTOB peun (MIUOM, MTOCIOBHIL, MeTadop, METOHUMHHI U T.1.) Ha L2 sBJsieTcss 4acThio
yueOHoro mporiecca. «Dpazeonornyeckue u MapeMHOIOTHYECKUE STUHUIBI IPUOTKPbI-
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BAIOT ISl HEHOCUTENIEH sI3bIKa 3aBeCy HALMOHAILHOM MEHTAJIbHOCTH, 3aBECY HE HaOI0-
JIAEMOT0 U MOPOI HE 0CO3HABAEMOTO MHPA IIEHHOCTEN YeIOBeKa, MPOSICHSIOT TO, KaK WH-
JIMBUJT OLIYIIAET ce0sl MO OTHOIICHUIO K JPYTUM MHAMBUAAM, KaKOBA €r0 aKCHOJIOTHYe-
CKasl IIKaJjia, €ro KaTeropuuecKuii MMIepaTuB, MOPAIbHbIA KOJIEKC U, INIABHOE, MUPOM
KaKHX JICHOTATOB «JIBIIIUTY» €r0 CUCTEMAa HPABCTBEHHBIX LIeHHOCTEN [8. C. 42].

Onpenenenyie 3Ha4YSHUs: TOM WM MHOM (PUTYPBI peuH B TEKCTE — 3a]a4a IOBOJILHO
CIIOHAst, 0COOCHHO JUTsl HAaUMHAIOMMX. He Bce MAMOMBI MM TOCTIOBHIIBI JIETKO 00BsIC-
HUTh. HekoTopele copepxar B cede KyJIbTypHbIe KOHHOTAIIMH, KOTOPBIE IIOX0 U3BECTHBI
CTYZCHTaM WJIM HEU3BECTHHI BOBCE. A 3HAYHT, oOpamieHne K nepesony Ha L1 moxer
OBITH BITOJTHE OINPABIAHHBIM U JIaK€ TIOJIE€3HBIM ISl TIOCTH)KEHUS MIPABUIBHOTO U TOY-
HOTO MOHUMaHMs UX 3HaueHuH. MeTomosorus no ucnonb3oBanuto L1 npu oOyuenun
pa3IMuHbBIM (PUTypaM peuu CTyJIeHTOB-apadoB, MpeIokeHHas! MPO(dheccopoM aMeprKaH-
ckoro ynusepcutera B [llapmke P. PagnaBu (Raddawi, Rana, OAD) [6], npumennma
U UL pYCCKOSI3BIUHBIX CTYIeHTOB. [Ipr 3TOM, Kak MOKa3bIBaeT MPAKTHUKA, TaHHAS METO-
JIMKa MOXKET MCIOJIb30BATHCS MPH OBJIAJICHUH JTIOOBIMH CTHIMCTHYECKUMH (DUTYpaM,
BKJTItOUasi Metadopsbl 1 uauoMbl. [IpruBeneHHas Hike KiaccupHUKalUs HIMOM MTOCTPOSHA
TaKUM 00pa3oM, 4TOOBI OHM MOTJIM OBITh TIOHSTHI OOy4aronmMcst L2 B cpaBHEHHHU C HX
L1 sxBuBaneHTamu.

KaTeropus L2 L1

. anombl, npuHagnexaiwme K OogHOMY 1 TOMY The black list. YepHbIi CMCOoK.
e CeMaHTM4eCcKOMYy MNoJIio U UMetoLLme oamn- Add fuel to the fire MopnnTb Macna B OroHb
HaKOBYIO C/TIOBECHYI0 popmy B L2 1 L1

II. Vonomsl, He npuHagnexatime K 0ogHOMy As the old cock crows, f16n0ko oT A610HN Hepa-
1 TOMY Xe CeMaHTM4YeckomMy nono B L2 n L1, so doth the young NleKo nagaet
HO nmewwme B L1 npsiMble aHanorm

lll. Nanomel, He aensowmecsa B L1 n L2, cemaHTn- | One man’s pain is an- Y10 0gHOMY BMPOK, TO
4YeCKU NOEHTMYHbIMMK, HO MetoLme B L2 poc- other man’s gain Apyromy — oTpasa
TATO4YHO NMPO3PaYHOE 3HAYEHNE

IV. Nagnombl, npuHagnexaime K Oo4gHOMY U TOMY Birds of a feather flock | MTnupl ogHOro noneta
Xe CEMaHTU4eCKOMY NoJio, HO nmMetoLwme pas- | together
HYIO cnoBecHyo ¢opmy B L2 n L1

V. Nanomel, He nmetome akBmBaneHTos B L1 Be on high horse. JlepxaTbCs BbICOKOMEPHO.
nkL2 Have butterflies in HepBHuyaTth OT cTpaxa

stomach

Hackonbko HaM MO3BOJISIOT CYJIUTh ITPOBEAECHHBIE TEOPETUYECKUE N3bICKaHUs, UC-
CJIC/IOBaHUS, MOCBSIEHHBIE TPYAHOCTSAM, KOTOPbIE BO3HUKAIOT Y HEHOCUTENCH sA3bIKa
IPY U3YYCHUH UIMOMATHYECKUX BBIPAXKEHHUH, T0CTaTOYHO ManouncieHHs! [4]. Henocra-
TOK paboT B 3TOM 00JIACTH MOKHO OTHECTH 3a CUET CIICAYIOIIETro (aKkTa: CUUTACTCS, UYTO
oOyyaromuecst He MOTYT ITOHUMaTh U UCIIOJIb30BaTh UAMOMBI /10 T€X IOp, ITOKa OHH
HE JIOCTUTAIOT MPOJBUHYTOI'O YPOBHS BJIAZICHUS SI3bIKOM.

TiiarenbHb aHAIN3 TOM MO3UTHBHON POJIH, KOTOPYIO IEPEBOJ MOXKET UIPATh
B OBJIQICHUM MMOMaMH, IIOCJIOBULIAMU U IIOTOBOPKAaMU IPUBEN HAC K CIEAYIOIIUM
BBIBOJIaM.

Kamezopus I: npy oOpallileHuH K NepeBOy MACHTUYHOCTD 3HAYEHUsI UIUOM U TI0-
psinka cnenoBanus cioB B L1 n L2 obecrieunBaer MruoBeHHoe nmonumanue, 100% 3armo-
MHHAHUE U HE BBI3bIBAET TPYJHOCTEH IPU NPUMEHEHUH B PEUM JaKe HAa YPOBHE Ha-
YMHAIOUIUX.
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Kamezopus II: 5KBUBAJIEGHTHOCTh UJIMOM JTAHHOM KaTErOpUH BBIBOAUTCS B PYyCCKOM
SI3BIKE U3 JPYrOr0 CEMAaHTHYECKOTO TOJIsL, YTO MPEJICTABISIET COO0M Cephe3HYI0 MpooIie-
My JUTS TIpENoiaBaTesisl B YacTH 0OBbsiCHeHHs ee B KoHTekcTe L2. [Tomumo mpemnoaBa-
TeNs, B MOJTOOHBIX CITy4asx, KaK MPaBHIIO, CIIOKHOCTH BO3HUKAIOT M Y 00yYaromuxcs,
a UIMEHHO — Ipo0JieMbl IOHUMAaHUs U yCBOEHUs TOYHOM (Gopmbl uauomsl (L2), T.e.
caMUX CJIOB, TIOPSIIKA MX CJIEOBaHMSA, MyHKTyauuu. OIHAKO aHAJIOTMYHAs MIHOMA Cy-
LIECTBYET U B PyCCKOM $I3BIKE, UTO B CIIy4ae oOpaleHus K nepeBoay Ha L1 cymecTBeHHO
obJeryaeT Kak Mpolecchl IOHUMAHUS U YCBOSHUS, TaK U U3BJICYCHUS U3 TIAMSTH, a Clie-
JIOBaTEJIbHO, B KOHEYHOM CYETE NMPUBOJIUT K aKTyaIN3allMy B pEYH UIUOM dTOM KaTe-
TOpPHUH YK€ Ha PAHHUX CTAAMsIX 00yUEHUS S3bIKY.

Kamezopus IlI: naxe B 5TOM clydae NPENoAaBaTeNto CIEAyeT 00paTUThCS K Tiepe-
BOJTY, IMMOCKOJIbKY SKBUBAJICHT TaKUX MIMOM XOpOIIO 3HakoM B L1 u MoxeTr 00ierdnth
KaK UX [TOHMMaHHe, TaKk U oBiageHne umu Ha L2. 1 xots mocneanee xak Oynro Obl
OYEBHIHO caMO MO cede (3HaueHHEe MIMOMBI JJOCTATOYHO MPO3PAvHO), IEPEBOJ BHIITOJI-
HSIET HEMAJIOBAXXHYIO (DYHKIHIO «IITOPKI» MOCTETIEHHOTO OTKPHIBAHUS M300pakeHM,
TIO3BOJISIIOIIEH MPe3eHTaTopy CPOKYyCHpOBaThH BHUMaHKUE ayJUTOPUM HA CaMOM Hjee Wiu
0COOEHHOCTH IEMOHCTPUPYEMOI0 MaTepuaia.

®pamnrrysckuii ncuxonor K. Cayrepmaiizep (Ch. Sautermeister) moapoOHo onmcana
TIOBEJICHNE CTYAEHTOB, OOYYAIOIINXCSI MHOCTPAHHOMY SI3BIKY, KOTOPHIM HOBBIE SI3BIKO-
BbIC SIMHUITHI BBOJWJIMCH Yepe3 KOHTEKCT, HO KOTOPhIE TaK W HE YyBCTBOBAJIM YIIOBJIE-
TBOpPEHUSI JI0 TeX IOp, MoKa He Haxouin SkBuBaieHTa Ha L1. Kak ormeuaer aBTop, Ta-
KO€ MOBe/IeHNe TUITUYHO U JJIsl CTYZCHTOB YpoBHs beginners, u ypoBus advanced [7].

Kamezopus IV: nepeBog Ha L1 uauom qaHHO# KaTeropuu — 3TO /€0 BBIOOpa.
C nenpio obsieryeHus MOHUMaHHS PEYEBBIX 000POTOB MOTOOHOTO THITA, HMEET CMBICT
MIOCIIOBHBIH niepeBot. OHAKO JUTA JTy4Iield OpUeHTanuy 00yJalomuXCst U CTUMYJIHPOBa-
HUSl UX Ha aKTHBHOE MCIOJh30BAaHUE MIMOMATUYECKUX BBIPAKEHUI 3TOM KaTeropuu
HEMAJIOBAXHBIM CIIEAYeT MPU3HATH U MPAaBUILHBIA MOJ00P SKBUBAJICHTA Ha POJTHOM
si3bIke. OCO0YI0 pOJIb IPU ATOM MPUOOPETAIOT BO3PACTHBIE U T€HAECPHbIE 0COOEHHOCTH
ayautopuu. B HameMm cirydae 5TO MOXeT OBITh: OJTHOTO TIOJIS SATO/BI, /IBa carora napa,
pBIOaK pprOaKa BUIUT U3ANIEKa, U3 OJHOTO TECTa CACTaHbl, OJTHUM JIBIKOM LIHUTHI.

Kamezcopusa V: 1 TOABKO B TEX CiIydasX, KOTAa UAMOMBI HE UMEIOT DKBUBAJICHTA
B L1, y nmpenogaBaTesns He OCTaeTCss MHOTO BbIOOpa, KpoMe oOpalieHusi K KOHTEKCTY
Ha L2. Eciu 3HadYeHue UAMOMBI TPYAHO IMOJAAETCS TOJIKOBAaHUIO WM HEJIOCTATOYHO
OTYETJIMBO, MO’KHO CChUIAThCS HA HECKOJIBKO L2 KOHTEKCTOB.

Te >xe caMble MATh KaTeTOPHiA, BBIICTICHHBIX JJISI UIHOM, MOTYT OBITh B ITOJIHOU
Mepe IPUMEHHUMBI U K MeTa(opam.

B psine cnmyuaeB meTadopsl OTHOTO SI3bIKA UMEIOT 3HAUYEHHUSI U CMBICIIBI, KOTOPBIE
HE YMEIIAI0TCsl B MUPOBO33PEHUECKUE paMKU MHOS3BIUHON KyJIbTYphl. Hampumep, aHr-
mutickast metadopa A 360 degree solution (Rainforest credits ‘are part of 360 degree
solution to climate change’ [www.coolearth.org]). [TocnoBHbII nepeBo JAHHOTO TpOIIa,
CKOpee BCEro, BBEJIET CTYJICHTOB B 3a0IyXAeHre. BMecTo Toro 4To0bl TpaTUTh BpeMst
Ha oObscHeHHe MeTadopbl B L2 KOHTEKCTe, Ha YTO, KaK MpaBuiIo, TpeOYIOTCs 3HAUH-
TEJIbHBIC YCHIIHSI CO CTOPOHBI MPETIOIaBaTeNsl M OOTaThIii CIIOBapHBIN 3a11ac CO CTOPOHBI
CTyzAeHTa [6], TocTaTOUYHBIM (KaK MOKa3bIBAaeT MPAKTHUKA) OKA3bIBAETCS MEPEBOJ MeTa-
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bannoo U.B. Tlenarornveckuii mepeBo/I NPOTUB TUEThI KACTUHHOI» KOMMYHHUKAI[UH

¢opst Ha L1 ¢ onopoii Ha pyroe ceMaHTHYECKOE TIOJIE: AKOPb CRACEHUS, 0el0 C KOHYOM,
0eno 6 uLiAne, 6cemy 0eny aAMuHb.

Taxum o0pa3om, aHAIU3 NEPEBO/IA KaK METoJ1a 00y4eHHs] CTUIIMCTUYECKUM (PU-

rypaM JIOKa3bIBACT, YTO U 3/1€Ch CO3HATENbHBIA OTKa3 OT MEJarorn4eckoro mepeBoja
npu 00y4YeHUH HHOCTPAaHHOMY SI3BIKY HeompaBzaH (4 kareropuu vs 1).

I[I/IeTa «UCTHUHHOMN KOMMYHUKaAIlMH, KaK 1 JIr00as uHas JAHUCTA, 3aBOJUT JIMIIb TaK

Ha3bIBAEMYIO aBAPHIHYIO MPOrpaMMy pabOThI CUCTEMBI, a CIICOBAHHUE KaXI0H mpe-
JaraeMoi JUeTe WIM MCHOJb30BAaHUE CIUIIKOM YKECTKOI'O OTPAaHUYUTENBHOTO PEXHU-
Ma — HE YTO MHOE, KaK HeolpaBJaHHAas KPafHOCTb.
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TRANSLATION VERSUS THE DIET
OF «<AUTHENTIC» COMMUNICATION

I.V. Ballod
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Peoples’ Friendship University of Russia
Mikluho-Maklaya St., 6, Moscow, Russia, 117198

The purpose of this paper is to show that translation is not only a practical and efficient means of

communication between cultures and civilizations and a multifunctional subject, but also a method for
foreign language teaching. Such an approach to translation process is not merely confined to vocabulary
learning but extends to figures of speech and correct syntactical unit acquisition.

Key words: pedagogical translation, methods and means, longitudinal study.
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